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総合口座取引規定

1.（総合口座取引）

ઃभਬमك1） उؚऌऍ॒  ઠ়ౠधखथਹ৷घॊऒधقਰৣَ ऒभਬ धُःअ。）ができます。

① ৢস

②ৗস、ঽসਹস「（Ｍ型）（スーパー定期）ُउ लेঽসਹস（大口定期）（以下これらをَ সُ धःअ。）

③ਸ਼ڮಀभস॑ ૿৳धघॊਊౠ௭

ৢك2） সपणःथम ؚஆदਹ৷घॊऒधऋदऌऽघ؛

ಀऊैڭඨਸ਼ڭਸ਼ك3） ਸ਼ڮಀऽदभਬपणःथमؚ ऒभૠभीपे ॊऺ ऊؚ ਊষभਊჾਬभૠप ॉेඞःऽघ؛
য়ૄك4） সपঢ়घॊਬपणःथमؚ ऒभૠभीपे ॊ ऊऺؚ ਊষभয়ૄ সૠप ॉेඞःखऽघ؛
2.（取扱店の範囲）
ৢك1） সमؚ ਊभ ऊऺਊষম੍ भनऒभ๘द ुোोऽञम௸ರखقਊౠ௭॑ ਹ৷खञৢ সभ௸ರख அ॑ि。）ができます。

ৗসउेك2） लঽসਹসۂقكभোोमઠڭਐਰقञटख রؚਹඅসपे ढथਛऔोॊসभোोभৃ় ॑ऎ。）

ঽসਹসभোोमਊষਚभসપਰधखؚ সभোोؚ ৺ੰऽञमછ౹ಲਢमਊभादඞःऽघ؛
كসभঽಲਢق.3
（1）সमؚपधभभসपঽपಲਢखऽघ؛

ञटखؚৗসमؚৢभস؞ ৳૿ჷ੶ൗभਈশোपৗসपঽपಲਢखऽघ؛

ಲਢऔोञসपणःथुك2） ඨधधखऽघ؛

（3）継続を停止するときは、満期日（継続をしたときはその満期日）までにその旨を当店に申出てください。ただし、ৗসपणःथम、ਈশোقಲ

ਢ ख॑ञधऌमजभਈশোكऽदपजभ຺ ॑ਊपணলथऎटऔः؛
য়ૄق.4 সभোोك
ઠౠஷ౹भ্ ১पे ॉऒभ ઠ়ౠभৢ সऊै ऒؚभ় ઠౠभয়ૄ সपোोॊৃ ় ஷؚ౹पऒभৢ সभଋৈऋཧपऩॊधきは、ご通知するこ

となくその回の振替はいたしません。
كসभ௸ರखಉق.5
ৢك1） সभ௸ರखऽञमসभੰ ৺、書替継続をするときは、ਊষਚभ௸ರடછपඍলभഀ 章（また署名）により記名押印（また署名）して、この通帳とともに

提出してください。

（2）前項の払戻しの手続に加えؚਊჾসभ௸ರख॑ਭऐॊऒधपणःथਫਊऩਥ॑થघॊऒध॑નੳघॊञीभম人確認書類の提示等の手続を求めることがあります。

ऒभৃ ় ਊؚষऋਏधੳीॊधऌमؚ ऒभનੳऋदऌॊऽदम௸ರख ষ॑ःऽच॒ ؛

ৢك3） সऊै ரમসಉभঽ੍ ௸ः घ॑ॊधऌमؚँ ैऊगीਊষਚभু ਢ ख॑थऎटऔः؛

ৢك4） সऊै पਯ੯भ ௸੍ः घ॑ॊৃ ়पؚ जभપऋ௸ರघऒधऋदऌॊসપقਊౠ௭॑ ਹ৷दऌॊ೧भসપ அ॑ि。）をこえるときは、そのいずれかを

੍௸अऊमਊষभભਔधखऽघ؛
সਹඅभ੍ق.6 ௸ःك
ৢك1） সभਹඅमؚ ফگাधڵাभਊষਚभपؚ  ৢসपੌ োोऽघ؛
সभਹඅम、जभਹ௸पৢك2） সपোসखऽघ؛ਠসदਭॊऒधमदऌऽच ؛॒
7.（当座貸越）
（1）普通সपणःथؚ जभଋৈ॑ ऒइथ௸ರखभடऽञमரમসಉभঽ੍ ௸ःभடऋँ ढञৃ प়म ਊؚষमऒभਬभস॑૿ ৳पਂ ଌપ॑ ਊౠ௭ध

खथঽपলखؚ ৢ সषোসभअइ௸ರखऽञमঽ੍ ௸ःखऽघ؛

（2）ඨपे ॊਊౠ௭भ২額（以下َ ২પُधःう。）は ऒؚभਬभসಉभ় પੑの90％（मજຽथऽす。كऽञमਊষਚभসપभअठःङो

ऊऩःসપधखऽघ؛

（3）第1ඨपे ॊ௭সभଋৈऋँ ॊৃ় पमؚ ৢ সपਭোोऽञमஷऽोञৱসقਭোोञଊథभসપमৠ औੋोॊऽदऒभৱসऊै ऎ。）म௭সଋৈप

घॊऽदঽपନੋ पँ थऽघ؛ऩउؚ ௭সभਹ૨प୷౮ऋ ॊँৃ प়म ؚ੶ਸ਼ڵਸ਼ڭඨਸ਼ڭಀभ௭ਹ૨भৈःದपजभନੋ पँ थऽघ؛
௭সभق.8 ك૿৳
ऒभਬपসऋँك1） ॊधऌम ਸ਼ؚڮඨभದपజःؚ ઃपे ॉ௭সभ૿ ৳धखऽघ؛

ऒभਬभসपम、जभ় ੑપपणःथਊষਚभসપ॑ ২प௭সभ૿ ৳धखथସਥ॑ ਝखऽघ؛

ऒभਬपসऋँॊधऌमك2） ؚ੶ਸ਼ڵਸ਼ڭඨਸ਼ڭಀभ௭ਹ૨भःुभऊैದઃ૿৳धखऽघ؛ऩउؚ௭ਹ૨ऋधऩॊসऋਯઠँॊৃ ়पमؚ

預入日（継続をしたときはその継続日）の早い順序に従い担保とします。

（3）①௭সभ૿ ৳धऩढथःॊসपणःथੰ ৺ऽञमقෘك୷ऋ ढँञৃ प়म ؚਸ਼2ඨपे ॉলऔोॊসપपणःथमؚ ৺ੰऔोञসभসપऽञम

୷पऊऊॊসभসપ॑كෘق ਗघॊऒधधख ؚඨधभ্ ১पे ॉ௭সभ૿ ৳धखऽघ؛

② 前各号の場合、௭সऋৗா২પ ऒ॑इॊऒधधऩॊधऌम、ઉठपৗா২પ॑ ऒइॊসપ੍॑ ௸ढथऎटऔः؛ऒभ ௸੍ःऋ ॊँऽदಀの（仮）差押にかかる定期

সಉपणःथभ૿ ৳ਥमਬਢऌோਢघॊु भधखऽघ؛
ك௭সਹඅಉق.9
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（1）①௭সभਹඅमؚ હਹਜ਼॑ 100धखؚ ফگাधڵাभਊষਚभपؚ ফ॑365धखथસੑڭ भअइৢ সऊै ਬखऽञ௭੪সपੌ োोऽघ؛

ऒभৃ ়भ௭ਹ૨म ઃؚभ ॉৢधखऽघ؛

Ａ.ৗস ॑௭সभ૿ ৳धघॊৃ ়

जभৗসओधपजभَ ফਰُڮ भਹ૨पফ0.5٫॑ ਸइञਹ૨

Ｂ.ঽসਹসۂقك ॑௭সभ ৳૿धघॊৃ ়

जभঽসਹসۂقكओधपजभ৺ਹ૨पফ0.5٫॑ ਸइञਹ૨

Ｃ.ঽসਹস॑ ௭সभ૿ ৳धघॊৃ ়

जभঽসਹসओधपजभ৺ਹ૨पফ0.50٫ ਸ॑इञਹ૨

②ಀभ োੌोपे ॉா২પ॑ ऒइॊৃ ়पमؚ ਊষऊ भैடऋँ ॉखटःઉठपா২પ ऒ॑इॊসપ੍॑ ௸ढथऎटऔः؛

③ऒभਬभসभ৸પपणःथੰ ৺ऋँ ढञৃ ়पमؚ ਸ਼ڭಀपऊऊॎै ङ௭সभਹඅ॑ ৎप ௸੍ढथऎटऔः؛

௭ਹ૨पणःथमك2） সؚੲિभ৲पे ॉಌघॊऒधऋँ ॉऽघ؛ऒभৃ ়भৗਹ૨भి ৷मਊষभीञऊै धखऽघ؛
ਊষपৌघॊઝਜ॑ك3） ၎ষखऩऊढञৃ भ়૩সभસ় म ফؚ14 ق٫ফ365日の日割計算）とします。
ඍলহඨभಌؚৢق.10 भગষಉك
ऒभৢك1） ृ ഀฆ॑ ଷढञधऌऽञमؚ ฆഀؚ ؚ કਚजभभඍলহඨपಌऋँ ढञधऌमؚ ઉठपછએपे ढथਊपඍলथऎटऔः؛

ඨभك2） ฆഀؚ ู ؚકਚजभभඍলহඨभಌभඍলपেगञ૩पणःथमؚ ਊষपૌଷऋँ ॊৃ ় ॑ऌ ਊؚষमிભ॑ ःऽच॒ ؛

（3）ऒभ ৢऽञमഀ ฆ॑ଷढञৃ भ়ৢসभ௸ರखؚ ৺ੰؚসभ੪ਹসभ੍௸ः ऽؚञम ৢभગষमؚਊষਚभুਢ ख॑ञपষいます。この場合、

相当の期間をおき、また、保証人を求めることがあります。

（4）届出のあった氏名、住所にあてथਊষऋৢ ੴऽञमଛહછథ॑ ଛखञৃ় पम భؚାखऽञमงखऩऊढञधऌदु ৢଞงघसऌधऌपงखञु भधाऩख

ます。

ਛফৄق.11 যಉभඍऐলك
ك1） ൦ੇଇਖ਼ਚभଟਖ਼प ॉेؚ ଓஃ؞৳ଯ؞ৄ ऋ৫औोञৃ় पमؚ ઉठपਛফৄ যಉभजभਏऩহඨ છ॑એप ढेथउඍऐऎटऔः؛

ك2） ൦ੇଇਖ਼ਚभଟਖ਼प ॉेؚ ભਔ ૰ৄযभ৭ભऋऔोञৃ় पमؚ ઉठपભਔৄ যभजभਏऩহඨ॑ છએपे ढथउඍऐऎटऔः؛

ৄ؞ଯ৳؞घदपଓஃك3） ৫भଟਖ਼॑ ਭऐथःॊৃ ়ؚ ऽञमભਔৄ ૰যभ৭ભऋऔोथःॊৃ प়ु ؚڮඨधपउඍऐऎटऔः؛

ඨभඍলহඨपऽञमಌಉऋেगञৃگك4） ়पु पउඍऐऎटऔः؛
ඨभඍলपেगञ૩पणःथमؚڰك5） ਊষमிભ॑ ःऽच ؛॒
12．（印鑑照合等）
この取引において払戻請求書、諸届その他の書類に使用された印影を届出の印鑑と相当の注意をもって照合し、相違ないものと認めて取扱いましたうえは、それらの書類

につき偽造、ୗजभभহऋँ ढथु जभञीपেगञ૩पणःथमؚ ਊষमிભ॑ ःऽच ؛॒
ऩउؚ সम൯औोञৢ ॑ ৷ःथষॎोञਂ ਫऩ௸ರखभપपৼਊघॊসપपणःथؚ ઃप ॉेଓथ॒ ॑டघॊऒधऋदऌऽघ؛
13．（即時支払）
ઃभಀभपदुك1） ჾਊखञৃ ়प௭੪ਹসಉऋ ॊँधऌमؚ ਊষऊ भैடऋऩऎथु ؚजोै ੍॑ ௸ढथऎटऔः؛

① ੍௸भ ऽૃञमਓ ਮؚ৮৫भணয়ऋँ ढञधऌ

② 相続の開始があったとき

③ ਸ਼ڵਸ਼ڭඨਸ਼ڮಀप ॉेா২પ॑ ऒइञऽऽڲऊা ৽॑ૌखञधऌ

④ કਚಌभඍল॑ဵ ॊऩनप ॉेؚ ਊষपउःथਚऋै ऊदऩऎऩढञधऌ

ઃभৃ়ك2） प௭੪ਹসऋ ॊँधऌम ਊؚষऊै भடऋ ॉँखटःؚ जोै ॑ ௸੍ढथऎटऔः؛

① ਊষपৌघॊઝਜभणदु ନ ऋੋोथःॊधऌ
② その他債権の保全を必要とする相当の事由が生じたとき

14．（盗難通帳による払戻し等）※個人のお客様のみ
（1）盗取された通帳を用いてষわれた 正ਂな払戻し（以下、本条において「当該払戻し」という。）については、次の各号の全てに該当する場合、সमਊষपৌखथ

ਊჾ௸ರखभપउे लऒोपऊऊॊ ਯুમ؞ਹඅपৼਊघॊসપभଓथ॒॑ டघॊऒधऋदऌऽघ؛

① ৢभ൯पਞतःथऊ घैा ऊृपؚ ਊষषभৢ ੴऋষॎोथःॊऒध

②ਊষभ৹ਪपৌख ؚসे ॉ ীેऩହऋষॎोथःॊऒध

③ਊষपৌख ؚ౧प૩ඍ॑ লखथःॊऒधؚ जभभ൯प ढँञऒधऋऔोॊহৰ ન॑ੳदऌॊ भु॑ खંथःॊऒध

ඨभடऋऩऔोञৃك2） ়ؚ ਊჾ௸ರखऋসभਔपे ॊৃ ়॑ ऌ ਊؚষमؚ ਊষषৢ ੴऋষॎोञभ 30قञटख ਊؚষप ੴৢघॊऒधऋदऌऩःृ

ि॑੭ऩःহੲऋँ ॊऒध ॑সऋखञৃ় मؚ 30 日にその事情が継続している期間を加えた日数とします。كभਰఋपऩऔोञ௸ರखभપउे लऒो

ैपऊऊॊু ਯમ؞ਹඅपৼਊघॊসપقਰৣَ ଓथ॒ ৌપُ धःःऽघ。）を前条本文にかかわらず補てんするものとします。

ञटखؚ ਊჾ௸ರखऋষॎोञऒधपणःथ ਊؚষऋఒਔ૮ૌଷदँ ॊऒधउ लेসपૌଷقૌଷ॑ ऎكऋँ ॊऒध॑ ਊষऋखञৃ় पमؚ ਊষमଓथ

॒ৌසપभڰীभگपৼਊघॊসપ ଓ॑थ॒ घॊु भधします。

（3）ڮඨभૠमؚ ਸ਼ڭඨपऊऊॊਊষषभৢੴऋؚ ऒभ ৢऋ൯औोञৢق ऋ൯औोञऋैऊदऩःधऌमؚ ൯औोञৢ ॑৷ःथষॎोञਂ ਫऩ

স௸ರखऋਈੂ पষॎोञ。كऊैؚ ফڮ ৽॑ૌघॊपষॎोञৃ় पमؚ ৷ిऔोऩःु भधखऽघ؛
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ඨभૠपऊऊॎैڮਸ਼ك4） ङ ઃؚभःङोऊपჾਊघॊऒध ਊ॑ষऋखञৃ ়पमؚ ਊষमଓथ॒ खऽच ؛॒

①ਊჾ௸ರखऋষॎोञऒधपणःथਊষऋఒਔऊण૮ૌଷद ॉँؚ ऊणؚ ઃभःङोऊपჾਊघॊऒध

Ａ ਊჾ௸ರखऋসभপऩૌଷप ॉेষॎोञऒध

Ｂ সभଦ၉ ؚಉभఔؚ भఔजभभযؚ ऽञमੇ হઞ৷যपे ढथষॎोञऒध

Ｃ সऋ ؚ૩ ய૾पणःथभਊষपৌघॊହपउःथؚ ਏऩহඨपणःथॉभହ॑ ষढञऒध

② ৢभ൯ऋؚ ਅଥؚ ചಉप ॊे෩खःভभೊपଭगྼ मऒोपહྖ खथষॎोञऒध

ਊষऋਊჾসपणःथসप௸ರख॑ষढथःॊৃ়पमؚك5） ऒभ௸ರख॑ ষढञપभ২पउःथؚ ਸ਼ڭඨप धुतऎଓथ॒भடपम गૢॊऒधमदऌऽच॒؛

またؚ সऋ ਊؚჾ௸ರख ਭ॑ऐञऊै ૩๖ऽञमਂ ਊਹ੭ନ൬॑ ਭऐञৃ ়ुؚ जभਭऐञ২पउःथधखऽघ؛

ඨभૠपुڮਊষऋਸ਼ك6） धतऌଓथ॒ ষ॑ढञৃ ়पؚ ਊჾଓथ॒॑ ষढञসપभ২पउःथؚ ਊჾসपબॊ௸ರடਥमຑखऽघ؛

ඨभૠपेڮਊষऋਸ਼ك7） ॉଓथ॒ ষ॑ढञधऌमؚ ਊষम ਊؚჾଓथ॒ ষ॑ढञসપभ২पउःथ ൯ؚऔोञ ৢपे ॉਂ ਫऩ௸ರख॑ ਭऐञजभभਸ਼ਕ

पৌखथসऋથघॊ૩๖டਥऽञमਂ ਊਹ੭ନ൬டਥ॑ ੭घॊ भुधखऽघ؛
كખভિৡधभਬബق．15
ऒभসઠౠम ਸ਼ؚ17ਸ਼گඨਸ਼ڭಀ ਸ਼ؚڮಀڶऊै उेڻ लਸ਼گಀڶऊै भःङोपुں ჾਊखऩःৃ प়ਹ৷घॊऒधऋदऌؚ ਸ਼17条第３項第１号、第２号Ａから

ऊैڶಀگऽञमਸ਼ڻ भपჾਊघॊৃں ়पमؚ ਊষमऒभসઠౠभ৫ਝ उ॑ॉघॊु भधखऽघ؛

16．（取引の制限）

ਊষमك1） ؚসभੲਾउे ल৬ऩਬभઍಉ॑ి જपཔघॊञी ؚসपৌखؚ ரનੳृ ৱમभলಉ॑ ीॊऒधऋँ ॉऽघ؛ऒभৃ় पउःथؚ 

সऋؚ ਊჾൂ पৌखਫਊऩ৶ऩऎશಥीॊऽदपૢ गथःञटऐऩःधऌमؚ োসؚ ஷؚ ௸ರखಉभমૠपु धतऎਬभ৸ऽञम ॑घॊ

ことがあります。

（2）1ফਰਹ৷भऩःসઠౠमؚ োস ஷؚ ௸ؚರखಉभমૠपु धतऎਬभ৸ऽञम॑ घॊऒधऋँ ॉऽघ؛

মবආ॑ك3） ৳થचङपমഺपકखथःॊসम ؚৱતउ लेजभभਏऩহඨ॑ ਊষभघॊ্ ১प ढेथਊपඍলथऎटऔい。この場合に

उःथؚ ඍলभ ढँञऋ৽ૌखञधऌमؚ ਊষम োؚস ஷؚ ௸ؚರखಉभমૠप धुतऎਬभ৸ऽञम॑ घॊऒधऋ ॉँऽघ؛

（4）第1ඨभரનੳृ ৱમभলभीपৌघॊসभ௦ؚ ৬ऩਬभઍؚ সभହઍउे लजभभহੲ અ॑ൟखथؚ ਊষऋঐॿ؞شটشথॲজথ

ॢ ॸؚটৱসଖؚ ुखऎम৽ੋ ଇঢ়બ১ഥಉषभඡभउजोऋँ ॊधਖ਼खञৃ प়म োؚস ஷؚ ௸ؚರखಉभমૠप धुतऎਬभ৸ऽञम॑ 

することがあります。

（5）前４項に定めるいずれの取引ಉभपणःथु ؚসऊै भହಉपु धतऌؚ ঐॿ؞شটشথॲজথॢؚ ॸটৱসଖؚ ऽञम৽ ੋଇঢ়બ১ഥಉषभඡभ

उजोऋ ৶়पੰ औोञधਊষऋੳीॊৃ় ؚਊষमڰඨपु धतऎਬಉभ॑ ੰखऽघ؛

17．（解約等）
（1）ऒभসઠౠ॑ੰ৺घॊৃ়पमؚඍলभഀฆधऒभৢ॑भअइਊষম੍पணলथऎटऔः؛ऒभৃ়ؚऒभਬमીവघॊुभधख ؚ௭੪ਹসಉऋँ

るときはそれらを支払ってください。

ऩउؚऒभ ৢपসभ੶ൗऋँॊৃ ়दؚসभଋৈऋँॊधऌमؚશಥपসभછق ৢك ॑ষखऽघ؛

（2）前14ඨभহऋँ ॊधऌमؚ ਊষमःणदु ௭॑ র खૃऽञम௭ਬ॑ ৺ੰदऌॊु भधखऽघ؛

（3）ਸ਼ڭඨभऺऊ ઃؚभಀभपदु ჾਊखؚসधभਬ॑ಲਢघॊऒधऋਂ ిજदँॊৃ ়पमؚ ਊষमऒभসਬ॑ૃख ऽؚञमস者に通知すること

प ॉेऒभসઠౠ॑ ৺ੰघॊऒधऋदऌॊ भुधखऽघ؛

①সऋઠౠ৫ਝணৎपखञ؞ન৺पঢ়खथ༘ भணઔ॑ खञऒधऋਖ਼खञৃ ়

②সऋؚ ઃभःङोऊपჾਊखञऒधऋਖ਼खञৃ ়

            A.ചৡ੮

B.ചৡ団員

C.ചৡ੮ଡਛ৩

D.ചৡ੮ঢ়બ੫

E.ভોಉؚ ভઈಉఏऻअ०টऽञम્ ரੴચചৡૐ੮ಉ

F.その他前各号に準ずる者

③সऋؚ ঽै ऽञमਸ਼ਕ॑ ਹ৷खथઃभಀपჾਊघॊষನ॑ खञৃ ়

A.ചৡऩਏষನ

B.১ऩிભ த॑इञਂ ਊऩਏষನ

C.ਬपঢ়खथؚ ะऩ॑ खؚ ऽञमചৡ॑ ৷ःॊষನ

D風.  ହ॑ ഘख ؚੑ ৷॑ःऽञम๏ৡ॑ ৷ःथਊষभਦ৷॑ ᛡखؚ ऽञमਊষभਜ॑ ࿉૩घॊষನ

E.जभಀपङॊষನ

④ ਊষऋ১ഥदीॊমযનੳಉभનੳ॑ ষअपँ ञढथসपणःथનੳखञহඨऽञमਸ਼ڭඨु खऎमਸ਼گඨभीपु धतऌসऋ௦ऽञमඍলञহ

ඨपणःथؚ সभ௦ऽञमඍলऋ༘ दँ ॊऒधऋै ऊपऩढञৃ ়
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⑤ऒभসऋঐॿ؞شটشথॲজথॢ ॸؚটৱসଖ ৽ؚੋ ଇঢ়બ১ഥಉपඡघॊਬपਹ৷औो ऽؚञमजभउजोऋँ ॊध ৶়पੳी ोैॊৃ়

⑥ 前条第１項から第４項までに定める取引等の制限が1ফਰपநढथੰ औोऩःৃ ়

⑦੶⋊ऊ ⋌ैऽदभઑःऋँ ॊपु ऊऊॎै ङؚ ਫਊऩ৶ऩऎਊষऊ भैનੳभਏடपૢ गऩःৃ ়

18.（差引計算書）
ऒभਬपेك1） ॊઝਜ ၎॑ষखऩऐोयऩै ऩःৃ ়पमؚ ਊষम ઃؚभ ॉৢඞअऒधऋदऌॊु भधखऽघ؛

①ऒभਬभসपणःथमؚ जभदु ௭੪ਹসಉधৼ௨दऌॊु भधखऽघ؛ऽञؚ ৼ௨दऌॊৃ ়मহभ ੴৢउ लेਚभু ਢ॑ റखؚ ऒभ

ਬभস ௸॑ರखؚ ௭੪ਹসಉभఉ पੋँ थॊऒधु दऌॊु भधखऽघ؛

② 前各号により、なお残りの債務がある場合には直ちに支払ってください。

ඨपك2） ढेथ୷ਬੑ ಉ॑ घॊৃ ়ؚ ઝਥઝਜभਹඅउे ल૩সभੑ पणःथमؚ जभ॑ ੑৰষभऽदधखؚ সभਹ૨मजभ৺ਹ૨धखऽघ؛
19.（譲渡、質入れの禁止）
ৢك1） সؚ সजभभऒभਬपऊऊॊःढऔःभਥਹउ लेऒभৢ म ඒؚநऽञमସোोघॊऒधमदऌऽच॒ ؛
ਊষऋك2） िृ॑ इऩः भुधੳीथସোो॑ അဍघॊৃ় पमؚ ਊষਚभછૄ प ॉेষःऽघ؛
૫হেৎपउऐॊসऊ৳ق.20 भैৼ௨ك
সमؚऋงਟदँढथुؚਊষपস৳૫১भीॊ৳૫হऋেगञৃ়पमؚਊষपৌघॊোসಉभઝਜधৼ௨घॊৃ়पॉਊჾৼ௨ك1）

પपणःथऋงਟखञु भधखथؚ ৼ௨घॊऒधऋदऌऽघ؛ऩउ ऒؚभসऋਸ਼ 8 条第 1ඨपे ॉ௭সभ૿ ৳धऩढथःॊৃ प়ु भඞधखऽ

す。

（2）前項により相殺する場合には、次の手続によるものとします。

① 相殺ৢ ੴमછએप ॊेु भधख ളؚਯभোসಉभઝਜऋँ ॊৃ ়पमౄਊभದ ১্॑ भअइؚ ৢमඍলഀ ॑ഀ खथઉठपਊষपলしてください。

ただし、ৼ௨पे ॉ௭সऋৗா২પ॑ ऒइॊऒधधऩॊधऌम、ৗா২પ ऒ॑इॊসપ॑ રखथ௭সपౄਊघॊऒधधखऽघ؛

②ಀभౄਊभभऩःৃ ়पमؚ ਊষभघॊದ্ ১पे ॉౄਊಱखऽघ؛

③ 第1ಀपे ॊप ॉेؚ ઝਥ৳৸੍ ऋেगॊउजोऋ ॊँৃ प়म ਊؚষमऩऎ౮৮ ॑सؚ૿ भ૾৳؞৳ யಉ અ॑ൟखथؚ ದ্ ১॑ घॊऒध

ができるものとします。

(3)   第1ඨपे ॉৼ௨घॊৃ ়भਹඅಉपणःथम ઃؚभधउॉधखऽघ؛

①সभਹඅभ ੑपणःथमؚ जभ॑ ৼ௨ৢ ੴऋਊষपงखञभऽदधखथؚ ਹ૨म৺ਹ૨॑ ి৷घॊु भधखऽघ؛

②োসಉभઝਜभਹඅؚસਬમؚ భ૩সಉभ ੑपणःथम जؚभ ৼ॑௨ৢੴऋਊষपงखञऽदधखथ ਹؚ૨ؚમ૨मਊষभीपेॊु भधखऽघ؛

ऽञؚ োসಉ ॑ఉੋ घॊऒधपे ॉেघॊ૩সಉभඞःपणःथमਊষभीपे ॊ भुधखऽघ؛

（4）第1ඨपे ॉৼ௨घॊৃ ়भਗবನ౹ৼৃ पणःथमਊষभੑ ৰষৎभৼৃ ॑ ৷ిघॊु भधखऽघ؛

（5）第1ඨपे ॉৼ௨घॊৃ ়पउःथোসभఉੋ ಉभু ਢऌपणःथશभीऋ ॊँधऌपम जؚभीप ॊेु भधखऽघ؛

ただし、借入সभఉੋ ಉपणःथਊষभഅဍ॑ ਏघॊಉभऋँ ॊৃ় पउःथु ৼ௨घॊऒधऋदऌॊु भधखऽघ؛
ك೬༒সಉણ৷১पબॊ౮হق.21
ਊষमؚ ऒभসपणःथؚ ਰৣ भহ॑ ড়ਁ இણ॑ യਤघॊञीभ೬༒সಉपબॊৱসभણ৷पঢ়घॊ১قਰৣَ ೬༒সಉણ৷১ धُःう。كपु धतऎ౮

動事由として取り扱います。

（1）ਬলखؚ োोؚ ஷभਭোो ஷؚापेॊ௸লखؚઠౠஷ౹जभभহपेॉসપप౮ऋँ ढञऒधقਊষऊै भਹभ ௸੍पબॊु のを除きます。）

ك2） ুऽञम৵જু भં जभभਸ਼ਕपे ॊ੍ ௸भடऋँ ढञऒधقਊষऋਊჾ੍ ௸भட॑ པघॊऒधऋदऌॊৃ प়ॉऽघ。）

সಉऊैك3） ऒؚभসपणःथઃपൕऑॊੲਾभभीऋ ढँञऒधقऒभসऋ೬༒সಉણ৷১ਸ਼3条第１項にもとづく公告（以下、本項において「公

告」といいます。）の対象となっている場合に限ります。）

①ਁઔभৌधऩॊসदँ ॊऊभჾਊਙ

②সಉऋਁ ઔभ೬༒সಉણ৷১प धुतऎৢ ੴ ਭ॑ऐॊકਚ
মૠपुك4） धतऎभসपणःथಀपൕऑॊःङोऊभহऋেगञऒध
ك೬༒সಉણ৷১पબॊਈી౮ಉق.22
ऒभসपणःथؚك1） ೬༒সಉણ৷১पउऐॊਈી౮ಉधम ઃؚपൕऑॊभअठਈु ः॑ ःअु भधखऽघ؛

① पൕऑॊ౮ऋਈपँ ढञ

②లਟपउऐॊসपબॊઝਥभষઞऋ औୄोॊহधखथઃඨदीॊ भुपणःथम ؚসपબॊઝਥभষઞऋୄ औोॊधखथઃඨपउいて定める日

③ਊষऋসಉपৌखथ೬༒সಉણ৷১ਸ਼گਸ਼ڮඨपीॊহඨभৢ ੴ॑ खञ؛

ञटखؚ ਊჾৢ ੴऋসपงखञৃ ऽ়ञमਊჾৢ ੴ ॑खञऊ ऊা॑ڭै ৽ૌखञৃ ऊা॑ڭق় ৽ૌघॊऽञमਊষऋँ ैऊगीস৳૫ਃଡपৢ ੴ

खञभअठःङोऊःऽदप ੴৢऋসभਔઓपेै ऩःदନଛऔोञधऌ॑ ऎ。）に限ります。

④ऒभসऋ೬༒সಉણ৷১第2条第2ඨपीॊসಉपჾਊघॊऒधधऩढञ

ಀपउःथڮඨਸ਼ك2） లؚਟपउऐॊসपબॊઝਥभষઞऋୄ औोॊহधम ઃؚभಀपൕऑॊহभा॑ ःअु भधखؚ সपબॊઝਥभষઞऋୄ औोॊ

とは、当該各号に掲げる事由に応じ、当該各号に定める日とします。

①োؚ ੑऽञम൬भଜقঽಲਢඞःभসप ञँढथमؚ ੂك
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② 初回の満期日後に次に掲げる事由が生じたこと 当該事由が生じた期間の満期日

A.౮হقपउःथَ ౮হ धُखथൕऑॊহ ः॑ःऽघ。）

B.ਊষऋ೬༒সಉણ৷১ਸ਼ 3 条第 2ඨपीॊহඨभ ੴৢ॑ खञऒध؛ञटखؚ ਊჾৢ ੴऋসपงखञৃ ়ऽञमਊჾৢ ੴ ॑खञから１か月を

経過した場合ڭقऊা॑৽ૌघॊऽञमਊষऋँैऊगीস৳૫ਃଡपৢੴखञभअठःङोऊःऽदपৢੴऋস者の意思によらないで返送さ

れたときを除く。）に限ります。

③১ഥؚ ১ഥपु धतऎ୵ഥु खऎमೈ઼ ऽञम ৺ీप ॉेؚ ऒभসपणःथ੍ ௸ऋૃ औोञऒध

当該支払停止が解除された日

④ऒभসपणःथؚ ਘষ ෘؚ୷इऽञमবઘವ૪ীقजभपे ॊ૪ী॑ அाऽघ。）の対象となったこと

ਊჾু ਢऋીവखञ
كऒभਬपબॊৱসभਈી౮ಉق.23

ऒभਬपउऐॊসभःङोऊपలਟपउऐॊઝਥभষઞऋୄ औोॊহ由（前条第２項において定める事由をいいます。）が生じた場合には、他भসपु ਊჾহ

由が生じたものとして取扱います。

以上

（令和1年10月1日）


